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' CONTRATO No. CNR-LPINT-02/2013-CNR-BCIE

“SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMUNICACIONES PARA EL CENTRO NACIONAL
' i DE REGISTROS” ' '

JOSE ENRIQUE ARGUMEDO CASULA, de -
, departamento de La Libertad, portador de mi Documento Unico de
Identidad ‘nimero -con Numero de
Identificacion Tributaria '
actuando en representacion, en mi calidad de Director Ejecutivo, del CENTRO NACIONAL
DE REGISTROS (CNR), institucién piblica, con autonomia administrativa y financiera, con Nﬂméro de
Identificaci6n Tributaria _ )

_ y que en adelante me denomino “EL CONTRATANTE” o “EL CNR”; v por-
otra: parle, _ de ‘edad, Ejecutivo Empresarial, del
domicilio de portador del Documento Unico de Identidad ntmero

con Niumero de Tdentificacién Tributaria

actuande en nombre y representacién en mi
calidad de Apoderado General, Administrativo y Judicial de la sociedad GBM DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse GBM DE EL SALVADOR,
S.A, DE C.V7, del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria
- - y que en adelante me denomino “EL
CONTRATISTA?”, en los caracteres dichos, otorgamos el presente contrato para el “SUMINISTRO DE
EQUIPO DE COMUNICACIONES PARA EL CENTRO NACIONAL DE REGISTROS’/’: segin Acuerdo
de Consejo Directivo NQ.BO-CNR&OIS/,/ de fecha sicte de febrero del afio dos mil trece, en el que se
Adjudicé la Contratacion de la Licitacidén Ptblica Internacional No. LPINT-04/2012-CNR-BCIE. Este
contrato se sujeta a las obligaciones, condiciones y pactos aquf contenidos y a las disposiciones de las
Normas BCIE y de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica (LACAP) y su
respectivo Reglamente. PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente instrumento es la
contratacién del “SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMUNICACIONES PARA EL CENTRO NACIONAL
DE REGISTROS, el cual se detalla a continuacién: ITEM 1, Un (1) Switch Multicapa; [TEM 2. Dos (2)-
Firewalls, {TEM 3. Dos (2) Routers/(()ﬂcina Central), fTTEM 4. Diez (10) Routers para las oficinas
Departamentales. SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total por la prestacion del
servicio objeto del presente contrato es hasta por un monto total de CUATROCIENTOS NOVENTA Y
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DOS MIL DOSCIENTOS SETENTA Y CUATRO 62/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA ($492,274 62’), el cual mciuye el Impuesto a la Transferencla de Blenes Muebies y
Prestacién de Sewlczos en la forma SIgulente I’I‘EM 1: Un Switch multlcapa con precio unitatio de
DOSCIENTOS QUINCE MIL SETECIENTOS SESENTA Y SEIS 08/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($215,766.08f | y valor total de DOSCIENTOS QUINCE MIL SETECIENTOS
SESENTA Y SEIS 08/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($215,766.08); ITEM
2: Dos :Firewalls, con precio unitaric de NOVENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y
CUATRO 66/100 DOLARES DE L.OS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($99,294.66§:?y valor total de
CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS OCHENTA Y NUEVE 32/t00 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($198,589.3%); TEM 3: Dos Routers (Oficina Central), con precio
unitario de DIECISEIS MIL SETECIENTOS TREINTA Y OCHO 41/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA :($16,738.41), y valor total de TREINTA Y TRES MIL. CUATROCIENTOS
SETENTA Y SEIS 82/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($33,476.8§; irEM
4: Diez Routers (Oficinas Departamentales), con precio unitario de CUATRO MIL CUATROCIENTOS
CUARENTA Y CUATRO 24/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($4,444.24), y
valor total de CUARENTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y DOS 40/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($44,442.A‘16; El pago se realizard de forma directa y en un
solo pago en la Tesoreria de la Unidad Financiera Institucional del Centro Nacional de Registros,
posterior a 1a presentacidn de la respectiva factura y acta de recepcién, de la siguie_ﬁte manera: para los ftems
1, 2 y 3 sc levantard un acta de recepcidn parcial de los equipos; una vez los equipos hayan sido recibidos,
deberan ser instalados y configurados para establecer su buen funcionamiento, la responsabilidad estard a
cargo del administrador det contrato con el Visto Bueno de [a Direccién de la DTI, procediéndose a elaborar
el acta de recepcion final del equipo suministrado; para el item 4, se levantard un acta de recepcién de los
equipos. La factura debera ser emitida a nombre del CNR-BCIE Proyecto de Modernizacion Fase 11, {a cual
serd pagada con fondos BCIE y la contra partida con fondos del CNR. TERCERA: PLAZO Y LUGAR DE
ENTREGA. El plazo para Ia entrega del suministro de los equipos sera de noventa (90) dias calendario,
contados a partir de la fecha de suscripcién de! contrato, dentro dei cual el contratista deberd entregar el
equipo, completamente instalados, configurados y probados. El lugar de entrega de los equipos sera en el

Departamento de Almacén del Centro Nacional de Registros, cuya verificacion estard a cargo del
' Administrador del Contrato, apoyado por téenicos especialistas de la DTI, un representante de Control
Patrimonial y del Departamento de Almacén, quienes deberan firmar y sellar {as actas de recepeidn de los

equipos; pu azo de conformidad a Ia LACAP a su Re

ato. Una
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vez los equipos hayan sido recepcionados, deberdn ser instalados, configurados y probados. CUARTA:
FUENTE DE FINANCIAMIENTO. La adquisicién del suministro objeto del presente contrato, serd
financiado con fondos del BCIE provenientes del préstamo niimero 1888-CNR/BCIE, otorgado por el BCIE
a favor det CNR y con ‘fondos propios en concepto de contlapartlda QUINTA: VARIACIONES El CNR
podra aumentar o disminuir la cantidad de equipos a ser suministrados, en consecuencxa, la cantidad a pagal'
al contratista puede variar, por lo que, de existir Vauacmnes se tomaréd siempre como base el pleGlO unitario
ofertado ¥ adjudicado paia cada item. SEXTA; OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE El CNR se
obliga a paga1 ‘al contratista el precio del contlato de conformidad a ias estipuiaciones del presente
¢ mstrumento ‘Dicho pago se haté con aphcacnén a los fondos reiacmnados en la Cléusula CUARTA de éste
mstlumento, confmme a Ia Certlﬁcamén P1esupuesta11a ‘emitida p01 la Umdad Fmancwra Instltuclonal
SEPTIMA: OBLIGACIONES ESPECIALES DEL CONTRATISTA El Contiatlsta se obhga a cumphr
con las obhgacmnes s1gu1entes a) Brindar el sumlmstto del equ1p0 de comumcacmnes Lequendo en base a
lo establemdo én las espemﬁcaclones técmcas de las bases de licitacién. El Ofertante debers garantlzeu
aswtenma técnica al Admlmstl ador del Conr ato de forma directa ¥ pelsonahzada po1 parte del fabricante de
los equipos en caso de ser necesauo cuando sea 1equenda, por los canales establec:dos pala ello, asxmlsmo |
deber4 proporcionar asmtenCIa de sop01te pmsonallzada en caso de camblos de conﬁguxamén actuallzamén
de versiones de software o depuracion de fallos pudiéndose lleval a cabo en horarios que 1no afecten las
labores del contratante; b) El tiempo de atencién del soporte para los ITEMS 1, 2 y 3, deberé ser en la
modalidad 24 x7x4, que mgn:ﬁca 24 horas del dia, 7 dias de la semana (de lunes a dommgo), y un plazo
para el cambio de partes no mayor a 4 horas después de que el técnico de servicio determina la necesidad de
¢ reemplazar la parte. Ante un incidente reportado se deberd contar con la presencia de un técnico en sitio en
un plazo no mayor de 2 horas; c¢) El tiempo de atencién del soporte para ¢l fTEM 4, deberd ser en la
modalidad 24x7x6, que significa: 24 horas del dfa, 7 dias de la semana (de lunes a domingo), y un plazo para
el cambio de partes no mayor a 6 horas, después de que el técnico de servicio determina la necesidad de
reemplazar las partes. Ante un incidente reportado se debera contar con Ia presencia de un Ingeniero en sitio
en un plazo no mayor a 4 horas; d) Cumplir con las demdas obligaciones establecidas por las Bases de
Licitaci6n y la Oferta Adjudicada. OCTAVA: OBLIGACION DE LA UNIDAD ADMINISTRADORA
DEL CONTRATO. EI CNR ha nombrado mediante Acuerdo de Consgjo Directivo No. 98-CNR/2012, al
Coordinador de Telecomunicaciones, de la Direccién de Tecnologia de la Tnformaci6n, para efectos de
administrar el presente contrato, segin lo regulado en el Artfculo 82 BIS de la Ley de Adqulslmones y
Contrataciones de la Administracion Pablica e instructivo Numero CERO DOS / DOS MIL NUEVE, del

Ministerio de Hacienda, de fecha uno de septiembre de dos mil nueve, quien se encargard de la ejecucién,
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supervision y seguimiento al cumplimiento de las obligaciones estipuladas en éste contrato y las derivadas
del mismo, asi como también elaborard las Actas de Recepcion de los suministros del. equipo de

comunicaciones. El contratante informard oportunamente la contratista sobre cualquier sustitucion de la

petsona originalmente designada para la Administracion del Contrato. NOVENA: CESI()N. Salvo

autorizacidn expresa del CNR, la contratista no podré transferir o ceder a cualquier titulo, los derechos y

obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes.

referida.dard fugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademés a hacer efectiva.la garantfa de

cumplimiento de contrato, DECIMA: GARANTIA Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
aqui exﬁanadas, el contratista se obliga a presentar a satisfaccion del CNR, las siguientes garantias: a)
GA_RANTI_A DE CUMPLIM_I_EN:’_I‘O DE CON'I‘RATO, a favor del CNR, dentro del plazo de diez dias
habiles poﬁtgx‘iot‘eg a la_ enirega del.contrato, por. la cantidad - de. . NOVENTA .Y OCHO. MIL

CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO 92/100 D()LARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE |
AMERICA (898,454.92) equivalente al veinte por ciento (20%) de la suma. total cqntratad__a, con_una.

vigencia de ciento veinte dias calendario, contados a partir de la suscripeidn del contrato. Si no se presentare
tal garantia en _e.:l_ plazo egtabl_;:cido, s€ _ejecut_aré la Garantia de Mantenimiento de Oferta y se tendré por
cadﬁc_a_do el presente contrato, sin petjuicio de la accién que le compete al CNR para reclamar los dafios y
perjuicios resultantes; b) GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO. EL contratista deberd rendir a
satisfaccion del CNR, una garantfa de buen funcionamiento, a favor del CNR, por la cantidad de NOVYENTA
Y OCHO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO 92/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($98,454.92) equivalente al veinte por ciento (20%) de la suma total
contratada, con un vigencia de TRES afios, mas treinta (30) dias calendario adicionales, contados a partir de
la fecha de recepci6n final de los equipos, la cual debera presentarse dentro de los diez (10) dfas hébiles
posteriores a [a firma de Acta de Recepcion. La garantia de buen funcionamiento podré hacerse efectiva, en
caso que el contratista se rehlise a realizar las correcciones provenientes de defectos del suministro. Para
ambas garantias se aceptardn emitidas por Institucién Bancaria, compafila aseguradora o afianzadora
debidamente autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero; ¢) GARANTIA DE FABRICA.
El contratista debera entregar estas garantias al momento de la recepcidn de los equipos. Para los items 1,3y
4, dicha garantfa debera tener una vigencia de tres afios a partir de la recepcion final de los equipos y para ¢l
ftem 2, deberd tener una vigencia de dos afios a partir de la recepcién de los equipos. Ademés deberd
garantizar 1o solicitado en el numeral 19 del cuadro de Servicios de sopotte técnico para items 1, 2 y 3.
DECIMA PRIMERA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el Contratista incurriere en incumplimiento de

cualquiera de sus obligaciones en la prestacién del suministro por causas imputables ai mismo, segin la
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gravedad o reiteracion del incumplimiento, el CNR podrd, sin perjuicio de la facultad de declarar fa
caducidad del contrato: a) Imponerx el pago de.una multa por cada dia de retraso o en el cumplimieﬁto de sus
obligaciones y coberturas, de conformidad a lo establecido en el apartado 47 de las bases de licitacién y dél
articulo ochenta y cinco de la Ley de Adquistciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, para Io
oual ¢l contratista deberd pagarlas directamente o en su defecto el CNR. poc!ré descontar de las facturas'
pendientes de | pago el monto de multas y de los dafios y petjuicios que le irrogue el mcumplimlento de que se
trate; y b) Hacer efectivas las g&rantiaq de cumphmlcnto de contrato o la de buen func;onamlento cuando
aphque i monto de las multas seré determinado por el administrador del contfato. DECIMA | SEGUNDA
CAI)UC[I}AD 'EI CNR podra dar pm caducado el contrato sin responsablildad alguna de su parte Serén'
causales de caducidad las establecidas en éste cont:ato en la LACAP y en general en el ‘ordenamiento
Juridxco vigente, DECIMA TERCERA PLAZO DE RECLAMOS. EIl CNR tendré devecho en cua[qule{
hempo “ylo durante la vigencia de la garantia de Tos equlpc)s ploporclonados, a cfectuar cualqmer leclamo
rcspecto al mcumpllmlento de'las obllgaclones pactadas del semc:o por causa 1qust1ﬁcada 0 deapcrfccto del
suministto. PECIMA CUARTA: MODIFICACION AMPLIACION YfO PRORROGA Bl p:esente
contrato podrai ser pronngado en su plazo de conformidad ¢ a lo dlspuesto en el apartado 45 de las Bases de
| L1cntac1(>n y o solicitado antes de diez dias calendario de la fecha de vencimiento del plazo contractual y la -
LACAP y modlﬁcado o ampliado de comiin acuerdo cuando concurra una de las sntuacmnes sngulentes a)
por motivos de caso fortuito o fuerza mayor tal como se establece en la clausula déclma qumta de este
contralo, b) cuando existan nuevas nceesidades, memprc vinculadas al objeto contractual, y ¢) cuando sutjan
causas imprevistas., En tales casos, el CNR emititd la correspondiente resolucién de modiﬁcélcién;"
ampliacién y/o prérroga def contratb, la cual ser4 firmada posteriormente por ambas partes, para lo cual este
mismo instrumento acreditard la obligacién contractual resultante de dicha ampliacién, modificacién y/o
prérroga. DECIMA QUINTA: CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Por motivos de caso fortuito o
=3';--fucrza mayor, ¢l contratista, podrd solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciotics
contractuales objeto del contrato en ejecuclén deblendo Justificar y documentar su solicitud, la cual para que
sea efectiva, deberd ser aprobada por ‘el CNR si procedlele la aprobacién, el contratista debers entregar la
ampliacién de la garantia de cumphmleuto de contrato. En todo caso, y aparte de la facultad de la institucidn
para otorgar tal prétroga, la misma se conceder4 por medio de resolucion razonada que formara parte -
integrante del presente contrato. DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman
parte integrante del presente contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes, los siguientes
documentos: a) las Bases de Licitacién Pablica Internacional No. LPINT-04/2012-CNR-BCIE; b) La oferta

del con‘u a’asta y SUS anexos; c) Aclaraclones d) Enmiendas; €) Consultas f) Acuerdo de Consejo Dueclwo

TSR
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nf;mero 30-CNR/2013; g) Interpretaciones e instrucciones sobre el modo de cumpliv las obligaciones
formuladas por la Institucién contratanie; h) Garantfas; i) Resoluciones Modificativas; j) Instructivo CERO
DOS/ DOS MIL NUEVE de la UNAC y otros dpcumentos que etmanaren del presente contrato. En caso de .
contradiceion entre estos documentos y ¢l contrato prevalecetd el contrato. _DE_CIMA SEPTIMA:
SD_LU_CION DE CONFLICTOS: Las diferencias o conflictos que sui‘gicrc_q entre las partes durante la
vigencia del presente contrato, con relacién a su interpretacién o cumplimiento, serdn decididas por atreglo
dirﬁétb,, sin otra intervencion que Ja de ellas mismas o sus representantes, cumpliendo el procedimiento
est_;i‘b}:éc_ido;_: para el _afreglo__cl__i_pqcto on la Ley de Adquisi_ciqnes Y. Cdntrataciopes de la Administracion
Pablica. En caso de no _:_l__ls:ga.r a una solucién en el arreglo.dimctq, las diferencias o, conflictos debetdn ser.
resueltas,. en ci domicilio de San Salvador, en un procedimiento. arbitral integrado por drbitros de derecho,
dentro de Ios quince dias hdbiles posteriores a la fecha en-que una notifique a Ia otra la decision de somoter a
arbltraje la contloversla DECIMA OCTAVA: 'I‘ERM[NACION BILATERAL. Las partes contratantes
podrén de comiin acueldo dar por terminado el presente contrato, deblendo en tal caso emitirse la resolucién
correspondiente en _;Qumpl_lml_e_n_to al Art. 95 de la LACAP y otorgasse el instrumento de resciliacion.
DECIMA NOVENA: JURISDICCION. En caso de controversia en relacion al presente, contrato, sobre
cualquicr punto que no sca materia de arbitraje, las partes para los efectos judiciales sefialan como domicilio
¢l de la ciudad de San Salvador, a Ia jurisdiccion de cuyos tribunales competentes se someten. VIGESIMA:
COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES. Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la
ejecucion de este contrato, seran vélidas solamente cuando sean hechas por escrito a las personas y en las
direcciones que las partes contratantes sefialen, sin perjuicio de las notificaciones que ocurran bajo las
condiciones especiales para la prestacion del servicio, establecidas en las bases. En fe de lo cual suscribimos

el presente contrato en dos ejemplares de igual valor y contenido, en la ciudad de San Salvador, a los

veintiocho dias del mes de febrero de dos mil trece.

y
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PORIEL CONTRATISTA

a Biudad de San Salvador, a las quince horas del dia veintiocho de febrero del afio dos mil trece. Ante mf,
L HORACIO ALVARADO ZEPEDA, Notario, comparecen: por una patte el
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Doctor JOSE ENRIQUE ARGUMEDO CASULA, do S e el
del domicilio de depattamento de La uien conozco € idehtiﬁco con sil
Documento Unico de Identidad ndmero
conN urﬁer.é de Idéntiﬂcacién Tributaria

| :aétuaﬁdo en re}'il"eééﬁtacién, en mi calidad de Director Ejec.uti#o,' del CENTRO
NACIONAL DE REGISTROS (CNR), mshtucu&n pubhca, cotl autonomla admmist[ativa y f' nancwm, con
Nfimem de Identrﬁcacién rubutar;a ' )
- y que en adelante se denomma “EL CONTRATANTE” : “EL

CNR”, y el seﬁm RAFAEL (‘ONZALE? ZEPEDA de de edad EJecutwc Pmpresarial del.
domicilio de ,a quu':n por no conocer ;dentlﬁcc por nleclm de su Documentc Unico de
ldentidad nlimero _ ' y con Nl’lmero

de Identiﬁcacién Tnhutarla
actuando en nombre y rcpnescntaclon en mi calldad de Apodezado General Admmlsnatlvo y JlldiCia[ de la
socmdad GBM DE EL SALVA])OR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede-
ablevmlse GBM DE EL SALVADOR S A. DE CV del

s Y que en
adeiante se denomina “EL CONTRATISTA personerim que més adelante relacmnaré y en el cardoter en
que compdreccn ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que calzan al document{) que antecede,
pot haber sido pucstas de sus puiios ¥ letras. Que asnmlsmo feconocen en sus rcspcctlvas ca,lldades, 1as
obligaciones que han contraido en dicho documento, ¢l cual contiene el Contrato Nimero CNR-LPINT-
CERO DOS/DOS MIL TRECE-CNR-BCIE, formulado de veinte clausulas, cuyo objeto es el
“SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMUNICACIONES PARA EL CENTRO NACIONAIL, DE
REGISTROS”, conforme a los requerimientos y coberturas establecidas en las bases de licitacién, hasta por
el monto total de CUATROCIENTOS NOVYENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS SETENTA Y
CUATRO 62/160 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, con IVA incluido, dentr&
de los NOVENTA dias calendarios a partir de la suscripcién del contrato; asi como demds claus.uias de
forma de pagé, nbligacioneé, garantias, entre otras; el cual fue suscrito en esta misma ciudad y fecha, Y yo el
suscrito notario DOY FE: I) De ser legitima y suficiente la personeria con la que acttia el Doctor JOSE
ENRIQUE ARGUMEDO CASULA: a) Decreto Ejecutivo nimero sesenta y dos, de fecha cinco de
diciembre de mil novecientos noventa y cuatro, publicado en el Diario Oficial nimero doscientos veintisicte,
Tomo trescientos veinticinco, del siete de diciembre del mismo afio, donde consta la creacion del Centro

Nacwnai de RengHOS como umdad descentrallzada del Mmlslerto de Jusﬁcla y que la D;reccién Superlor

1* Calle Ponlente 1geds Avenida Norte N° 2310, San Salvador, El Salvador C.A,
L:{503) 2260-8000, Fax: {503} 2260-6407
WWW.CNT.gob.sv



Centro Nacional de
Registros {CNR)

del Centro estard a cargo de un Consgjo Directivo, siendo el Director Presidente €l Ministro de Justicia; b).

Decreto Legislativo nimero cuatrocientos sesenta y dos, de fecha cinco de octubre de mil novecientos

noventa y cinco, publicado en el Diario Oficial nlimero ciento ochenta y sicte, Tomo trescientos veintinueve

del diez de octubre del mismo afio, de donde consta que el CNR, para el cumplimiento de sus fines, tiene

autonomia administrativa y financiera; ¢) Decreto Ejecutivo nlimero seis del uno de junio de mil novecientos

noventa y nueve, publicado en el Diario Oficial nlimero cien, tomo trescientos cuarenta y tres de la misma
fecha, que contiene la.l;eforma de los articulos cinco y seis del Decreto Ejecutivo ndmero sesenta y dos antes
relacionédo,_ e_stablegiénd_ose que la Direccion Superior del CNR, estard a cargo de un _Co_ns_%_:jo Directivo,
siendo el Mini$t1'0_dc_ Economfa el Director Presidente, y Representante del CNR; que Ia ad_m_inistraoic’m_ del
Centro estard a cargo de un Director Ejecutivo, nombrado por el Pr.esidcnte de la Republica; d) Decreto

Ejecutivo nimeto veintitrés de fecha diecinueve de marzo del afio dos mil uno, publicado en el Diario

Oficial niimero sesenta y cuatro, Tomo trescientos cincuenta del veintinueve de marzo. del mismo afio, que

co_htiéne la sustitucion del primer in;:i_so del articulo cinco y reforma del articulo seis, ambos del Decreto
Ejecutivo mimero sesenta y dos antes relacionado, estableciéndose en dicha sustitucion y en lo pettinente,
que el Ministro de Economia seté el Director Presidente y el Representante Judicial y Extrajudicial del CNR,
quien puede delégar dicha represeﬁtzicién en el Director Ejecutivo, que asimismo puede otorgar poderes a
nombre del Centro previa autorizacion del Consejo Directivo; y la reforma en lo pertinente establece, que la
Administracion del CNR estard a cargo de un Director Ejecutivo, nombrado por el Presidente de la
Repablica, y requisitos para optar al cargo; ) Decreto Ejecutivo niimero ciento treinta y cinco de fecha
veinticuatro de julio del afio dos mil doce, publicado en el Diario Oficial nimero ciento cincuenta y cuatro,
Tomo trescientos noventa y seis del veintidos de agosto del mismo aiio, que contiene la sustitucion del
primer inciso del articulo cinco del Decreto Ejecutivo nlimero sesenta y dos antes relacionado,
estableciéndose en dicha sustitucién y en lo pertinente, que ademas el Consejo Directivo estard integrado por
dos directores representantes del sector no gubernamental, electos y nombrados por el Presidente de la
Reptblica de un listado abierto de candidatos de las entidades gremiales de la empresa privada con
personalidad juridica, organizaciones no gubernamentales con personalidad juridica relacionadas a la
temdtica de las ciencias juridicas y de la ingenierfa civil con personalidad juridica. Y que las entidades
mencionadas que deseen incluir candidatos en el listado, deberdn seleccionarlos de acuerdo a su
ordenamiento intetno; f) Acuerdo Ejecutivo nimero ciento ochenta y tres de fecha veintisiete de abril de dos
mil doce, suscrito por el Presidente de la Repiiblica, Carlos Mauricio Funes Cartagena y rubricado por el
Ministro de Gobernacién, Gregorio Ernesto Zeyalandia Cisneros, publicado en el Diario Oficial nimero
SETENTA Y OCHO del t, TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO de fech: de abril de dos mil
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doce, po1 medio del cual se nombré al Licenciado JOSE ARMANDO FLORES ALEMAN a pa1t11
veintisiete de abril del presente afio, Ministro de Economia, ‘habiendo rendido ésta la protesta constltucmnai
a las dieciséis horas de la fecha Gltima explesada segiin consta a folio clento veintiuno frente del lelo de
Actas de Juramentacién de Funcmnauos Pablicos que lleva la Presu:lenc:a de la Repubhca g) Acuerdo
Ejecutxvo niimero DOSCIENTOS SESENTA Y SEIS de fecha ireinta y uno de mayo ‘de dos rml dlez
suscrito pm el P1e51de11te de la Republlca Cailos Mauricio Funes Caﬁagena y nubucado por ‘el Mlmstro de
Gobernacion, Humberto Centeno Najauo pubhcado en ‘¢l Diario Oficial numelo CIBNTO UNO del tomo
TRESCIENTOS OCHENTA Y SIETE de fecha uno dej Jumo de dos mil diez, p01 medio del cual se nombm
al Doctor José Enuque Algumedo Casula, a partir dei dfa uno de j junlo de dos mll dlez Duectm Ejecutlvo.
del CNR, habiendo rendido éste Ia pmtesta constltuclonal a las catorce horas y cinco minutos del dia treinta
y uno de ‘mayo de dos mil diez, segun consta a folio cmcuenta y cuatro frente del L1b10 ‘de Actas de
Jmamentaclén de Funcionarios Pablicos que 1leva la Presidencia de la Republlca, y h) Acueldo nimero
cuatrocientos cuarenta y dos del Organo Ejecutivo en el Ramo de Economla, de fecha nueve de mayo de dos
mil doce, por medio del cual ¢l sefior Ministro de Ecohdmia, ‘acordé delegar a partir de esa fecha la
1'ep1'esentéci6h eth‘ajlldicial del CNR, en el Director Ejécutivo de esta institucién, Déctbi; José Ehriqﬁe
Argumedo Casula; acuerdo pﬁbiicado en el Diario Oficial nimero NOVENTA Y CINCO, Tomo
TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO, de fecha veinticinco de mayo de dos mil doce, vigenté a partir de la
fecha de su publicacion, seglin ordena el mismo acuerdo. TT) Con relacién al sefior

Testimonio de la Escritura Pubhca de Modificacion al Pacto Soclai de la sociedad “GBM DE
EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “GBM DE
EL SALVADOR, S.A. DE C.V.”, que contiene todas clausulas que actualmente la rigen, otorgada en esta
ciudad a las diez horas del dia veinte de mayo de dos mil once, ante los oficios notariales de Enrique Borgo
Bustamante, inscrita en el Registto de Comercio al nimero TREINTA, del Libro DOS MIL
SETECIENTOS CUARENTA Y CINCO dei Reglstlo de Sociedades; en la cual consta que su
denominacién, naturaleza y domicilio son las antes explesadas que el piazo de la sociedad es indeterminado,
y que dentro de sus fines se encuentra, entre otlos la leahzaclén de dctos como el presente, pudiendo
celebrar los contratos y contraer cualquier tipo de obligaciones necesarias para el cumplimiento de su
finalidad; que la administracion de la sociedad estard confiada a una. Junta Directiva; que la representacién
legal, judicial, extrajudicial y el uso de la firma social le corresponde al Director Presidente y Director
Vicepresidente de la Junta Directiva, quienes podran actuar conjunta o separadamente; los cuales duran en
sus funciones TRES ANOS; b) Certificacién extendida en esta ciudad, el dia once de enero de dos mil once,
- Secretari

por el Direct: de la Junta General de Accionistas de la sociedad
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' ﬁinds,' iilscrita en el Registro de Comercio al ntimero DIECISIETE del Libro DOS MIL SEISCIENTOS
OCHENTA Y SIETE del Registto de Sociedades, de la que consta que en sesion de Junta General
Ordinaria de Accionistas, celebrada a las nueve horas, del dia die_z de enero de dos mil once, en su punto
UNICO, se acordé reestructurar la J_unté Directiva de la sociedad, habiendo sido nombrada como Directora
Vicepresidente a la compareciente » para el periodo que finaliza el dia uno de
junio de dos mil trece; ¢) Testimonio de Escritura Pblica de Poder General Administrativo y Judicial,
otorgado en ésta_(_:iuide.ld, a las once horas del dia veintinueve de septiembre del afio dos mil diez, ante los
oficios notariales de . ,porlasefiora - » en su calidad de
Repr_cs.entantg Légai_ de la sociedad GBM DE EL SALVADOR, S.A.. DE C.V.,, inscrito al ntmero
TRE_IN’I_‘A Y S_EIS_ del I_iBro UN MIL CUATROCIENTOS TRECE del Registro de Otros Confratos
Mercantiles del Regi_s_f_ro_ de Comercio, con fecha siete de octubre del afio dos mil diez, en, la que se le
cpn_ﬁer_e_ al compar_eqiénte:P_o_(_i:er General Administrativo y Judicial; pudi_endo comparecer al otorgamiento de
aqt_é_s como el _pi_'esen_t_e._ II) Que las firmas de los comparecientes son autenticas, por haber sido puestas y
re;cénoci:daé_ com_é suyas a mi pr_ésenc:ia._ Que asimismo reconocieron las obligaciones que asumen en las
calidades que actlan, Asi se expresaron los comparecientes a quienes expresé los efectos legales de la
prcéente acta notarial, la cual consta de tres hojas (tiles y lefdas que se las hube integramenfe en un éolo_ acto

sin interrupcion, ratifican su contenido y firmamos, DOY FE.
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